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� zurück blättern vor �

ZEGA subst. f., ab 1810; auch żaga, żega; ‘Säge’ – ‘piła zębata’: [hapax]
vor 1814 Mag.Mskr., L – L, Sw (rzem.). � Var: zega subst. f., [hapax] vor
1814 Mag.Mskr., L – L, Sw; żaga subst. f. – Sw (gw.); żega subst. f. –
Swil (prze.), Sw (stp.). � Etym: nhd. Säge subst. f., ‘Werkzeug mit
elastischem, dünngeschmiedetem gezahnten Blatt; Schneidewerkzeug’, Gri.
❖ Nach Mag〚ier〛 Mskr., L “wird eine gezackte Kleinsäge von vielen
Handwerkern 〚in Warschau〛 zega genannt”.
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